SLOVENSKA OBCHODNA INSPEKCIA
Ustredny inSpektorat Slovenskej obchodnej inSpekcie so sidlom v Bratislave
Bajkalska 21/A, P.O. BOX 29, 827 99 Bratislava 27

Cislo: SK/0141/99/2026 Diia: 20.07.2026
ROZHODNUTIE

W

Podl'a ustanovenia § 58 ods. 1 zdkona €. 71/1967 Zb. o spravnom konani (Spravny
poriadok), Slovenska obchodna inspekcia, Ustredny inspektorat Slovenskej obchodnej
inSpekcie so sidlom v Bratislave, vo veci odvolania UcCastnika konania —
T-PRESS, spol. s r.o., sidlo: Vajanského 18, 917 00 Trnava, ICO: 34 129 961, kontrola
vykonana dna 08.08.2025 a dna 02.09.2025 v prevadzkarni Trafika T-PRESS, Evanjelicky
dom, Hlavna 20/54, Trnava, proti rozhodnutiu InSpektoratu Slovenskej obchodnej inSpekcie
so sidlom v Trnave pre Trnavsky kraj, ¢. W/0132/02/2025 zo dia 15.05.2026, ktorym bola
podl'a ustanovenia § 23 ods. 1 pism. b) zakona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpec¢nosti hraciek
a o zmene a doplneni zédkona €. 128/2002 Z. z. o Statnej kontrole vnutorného trhu vo veciach
ochrany spotrebitel’a a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov
ulozend penazna pokuta vo vyske 3 000,- EUR, slovom: tritisic eur, pre porusenie § 7
ods. 1 pism. b) a § 7 ods. 2 pism. d) zdkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpec¢nosti hraciek a o zmene
a doplneni zdkona ¢. 128/2002 Z. z. o Statnej kontrole vnutorného trhu vo veciach ochrany
spotrebitel'a a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov, podla
§ 59 ods. 2 Spravneho poriadku takto

rozhodol

Ustredny in$pektorat Slovenskej obchodnej inpekcie so sidlom v Bratislave rozhodnutie
Inspektoratu Slovenskej obchodnej inSpekcie so sidlom v Trnave pre Trnavsky kraj,
¢. W/0132/02/2025 zo dna 15.05.2026 vo vyrokovej Casti, ako aj v prisluSnej casti
oddvodnenia meni tak, Ze za porusenie § 7 ods. 1 pism. b) a § 7 ods. 2 pism. d) zdkona
€. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraiek a o zmene a doplneni zékona €. 128/2002 Z. z. o Statnej
kontrole vnitorného trhu vo veciach ochrany spotrebitel’a a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov ucastnikovi konania: T-PRESS, spol. s r.o., sidlo:
Vajanského 18, 917 00 Trnava, ICO: 34 129 961, uklada podla ustanovenia § 23 ods. 1
pism. b) zakona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpe¢nosti hraciek a o zmene a doplneni zékona
¢. 128/2002 Z. z. o Statnej kontrole vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitel’a
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov pefiaznu pokutu
vo vySke 2 500,- EUR (slovom: dvetisicpit’sto eur). Ulozent pokutu je ucastnik konania
povinny uhradit’ do 30 dni odo diia dorucenia tohto rozhodnutia prikazom na tthradu na tcet:
Statna pokladnica, ¢. G.: SK57 8180 0000 0070 0006 5068, VS: 01320225,

Ostatna Cast’ vyroku ostava bez zmeny.

Odovodnenie

InSpektorat Slovenskej obchodnej inSpekcie (d’alej len ,,SOI*) so sidlom v Trnave pre
Trnavsky kraj rozhodnutim ulozil uc€astnikovi konania — T-PRESS, spol. s r.0. — pefiaznti
pokutu vo vyske 3 000,- EUR, pre porusSenie zakazu vyplyvajiceho z § 7 ods. 1 pism. b)
zakona €. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek a o zmene a doplneni zakona ¢. 128/2002 Z. z.
o Statnej kontrole vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitela a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon o bezpecnosti hraciek*)
a pre porusenie povinnosti vyplyvajucej z § 7 ods. 2 pism. d) zdkona o bezpecnosti hraciek.

In§pektormi SOI bolo pri kontrole vykonanej dina 08.08.2025 v prevadzkarni Trafika
T-PRESS, Evanjelicky dom, Hlavna 20/54, Trnava zistené, ze ucastnik konania ako
distribitor nezabezpecil dodrzanie zdkazu podl'a § 7 ods. 1 pism. b) zdkona o bezpecnosti
hraciek, v zmysle ktoré¢ho distribator nesmie spristupnit’ hracku na trhu, ak s hrackou nie je
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dodany navod na pouzitie, bezpecnostné pokyny a upozornenia v Statnom jazyku. InSpektormi
SOI bolo zaroven pri kontrole vykonanej dna 02.09.2025 v prevadzkarni Trafika
T-PRESS, Evanjelicky dom, Hlavna 20/54, Trnava zistené, ze ucastnik konania ako
distributor si nesplnil povinnost’ poskytnit’ na zaklade odévodnenej ziadosti organu dohl'adu
informacie a dokumentaciu potrebné na preukazanie zhody hracky v Statnom jazyku.

Proti rozhodnutiu o ulozeni pokuty podal ucastnik konania v zdkonom stanovenej lehote
odvolanie.

Podrla § 59 ods. 1 Spravneho poriadku: ,, Odvolaci organ preskuma napadnuté rozhodnutie
v celom rozsahu; ak je to nevyhnutné, doterajsie konanie doplni, pripadne zistené vady
odstrani. “ Podl'a ods. 2 uvedeného ust.: ,, Ak su pre to dovody, odvolaci organ rozhodnutie
zmeni alebo zrusi, inak odvolanie zamietne a rozhodnutie potvrdi. *

Odvolaci orgéan preskiimal napadnuté rozhodnutie ¢. W/0132/02/2025 zo dna 15.05.2026,
ako aj konanie, ktoré¢ predchadzalo jeho vydaniu, pricom zistil dovod na jeho zmenu. Odvolaci
spravny organ po preskimani napadnutého rozhodnutia povazuje skutkovy stav za presne
a spolahlivo zisteny, v odvolacom konani vSak napriek uvedenému pristapil k znizeniu vysky
ulozeného postihu tak, ako je uvedené vo vyroku tohto rozhodnutia. K uvedenému odvolaci
spravny organ pristlpil s prihliadnutim na skuto¢nost’, ze Uc€astnik konania dodato¢ne dia
27.04.2026 predlozil spravnemu organu k dotknutym hrackdm (hracka lopticka, Mega
Creative, INDEX 553220 a hracka lopticka, Mega Creative, INDEX 553222) uradne overeny
preklad ES vyhlaseni o zhode (EC DECLARATION OF CONFORMITY zo diia 10.04.2025)
do Statneho jazyka. Vzhladom na uvedené odvolaci orgdn konStatuje, Ze dostato¢ne
preventivny a represivny charakter pre ucastnika konania bude mat’ aj ulozenie pokuty v nizsej
vyske, ako bolo uvedené v prvostupiiovom spravnom rozhodnuti. Aj napriek uvedenému vsak
odvolaci organ podotyka, ze predmetné ES vyhlasenia o zhode (EC DECLARATION OF
CONFORMITY zo dna 10.04.2025) boli uradne prelozené z anglického jazyka
do slovenského jazyka az dna 25.04.2026, tzn. po spristupneni hraciek na trhu. Vykonana
zmena teda nezaklada dovod na zbavenie sa zodpovednosti ucastnika konania za poruSenie
§ 7 ods. 1 pism. b) a § 7 ods. 2 pism. d) zdkona o bezpecnosti hraciek, nema vplyv
na spolahlivo zisteny skutkovy stav, ktory bol zisteny kontrolou vykonanou dia 08.08.2025
a dna 02.09.2025, a zostal v plnej miere zachovany. Dovod na zruSenie napadnutého
rozhodnutia odvolaci organ nezistil.

V zmysle ustanovenia § 47 ods. 6 Spravneho poriadku tymto odvolaci orgdn opravuje
chyby v pisani, ktoré vznikli pri pisomnom vyhotovovani napadnutého rozhodnutia. Uvedené
pochybenia spocivaju v tom, ze prvostupfiovy spravny organ v odovodneni napadnutého
rozhodnutia, na str. 3 pri vyrobku - hracka lopticka, Mega Creative, INDEX 553220 uvadza
v ramci jeho udajov nespravne ¢islo INDEXU, nespravny EAN kod a nespravne ¢islo BTX,
ked’ uvadza: ,,..., INDEX 553222, EAN kod: 5905523650495, ..., Nr. BTX-009 ... *, pricom

spravne ma byt uvedené: ,,... INDEX 553220, EAN kdd: 5905523646764,
Nr. BTX-011 ... . Uvedené opravy nemaju ziadny vplyv na pravne ucinky napadnutého
rozhodnutia.

Povinnost'ou Ucastnika konania ako distributora bolo nespristupnit’ hra¢ku na trhu, ak
s hrackou nie je dodany navod na pouzitie, bezpecnostné pokyny a upozornenia v Statnom
jazyku; poskytnitt na zéklade odovodnenej Ziadosti orgdnu dohladu informacie
a dokumentaciu potrebné na preukazanie zhody hracky v Statnom jazyku; o ti€astnik konania
porusil.

InSpektormi SOI bolo pri kontrole vykonanej dna 08.08.2025 v prevadzkarni Trafika
T-PRESS, Evanjelicky dom, Hlavna 20/54, Trnava kontrolou vyrobkov umiestnenych
v ponuke pre spotrebitel’a zistené, ze tcastnik konania ako distribitor na trhu spristupnil
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a v Case kontroly na predaj pontkal 2 druhy hraciek v celkovej hodnote 16,20 €,
s nedostatkami, a to:
o 2 ks hracka lopticka, Mega Creative, INDEX 553220 & 5,40 €/ks; spolu v hodnote
10,80 €

s hrackou neboli dodané bezpecnostné upozornenia vyplyvajuce z vekového
obmedzenia v S$titnom jazyku; bezpe€nostné upozornenia boli uvedené len
v pol'skom jazyku cit.: ,, Ostrzezenia! Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej
3 lat. Zawiera male elementy lub istnieje mozliwos¢ oddzielenia malych
elementow. Ryzyko potkniecia, udtawienia, uduszenia. Przechowy —wac w miejscu
niedostepnym dla dzieci ponizej 3 lat. Przed przeka — zaniem zabawki dziecku
nalezy usungé wszystkie etykiety/naklejki i plastikowe linki. Nie sq to czesci
produktu. Prosimy o zachowanie tej etykiety/naklejki, gdyz zawiera wazne
informacje. *;

o 1 ks hracka lopticka, Mega Creative, INDEX 553222 4 5,40 €/ks; spolu v hodnote
5,40 €

s hrackou neboli dodané bezpecnostné upozornenia vyplyvajice z vekového
obmedzenia v Statnom jazyku; bezpecnostné upozornenia boli uvedené len
v pol'skom jazyku cit.: ,, Ostrzezenia! Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej
3 lat. Zawiera male elementy [lub istnieje mozliwos¢ oddzielenia malych
elementow. Ryzyko potkniecia, udlawienia, uduszenia. Przechowy —wac w miejscu
niedostepnym dla dzieci ponizej 3 lat. Przed przeka — zaniem zabawki dziecku
nalezy usungé wszystkie etykiety/naklejki i plastikowe linki. Nie sq to czesci
produktu. Prosimy o zachowanie tej etykiety/naklejki, gdyz zawiera wazne
informacje.

Tym bol zo strany ucastnika konania ako distributora poruseny § 7 ods. 1 pism. b) zadkona
o bezpecnosti hraciek.

Hracka lopticka, Mega Creative, INDEX 553220 sa nachddzala volne v ponuke pre
spotrebitela a bol k nej pripevneny papierovy Stitok s nasledovnymi tidajmi:

Mega Creative,

© Mega Creative. All Rights Reserved,

WWW.megacreative.eu,

INDEX 553220,

EAN kéd: 5905523646764,

oznacenie CE,

graficky symbol o nevhodnosti pre deti do 3 rokov,

Producent: SHANTOU CHEN-GHAI DISTRICT BIBI BEAR TOY FACTORY,
CHENGHAI DISTRICT, SHANTOU CITY, GUANGDONG PROVINCE,
CHINA,

IMPORTER: Euro-Trade Sp. Z o.0. Sp. K. ul. Lokietka 155, 31-263 Krakow,
Poland,

Made in PRC,

LOT NR 24-0067, Nr. BTX-011,

ZABAWKA WYCISKANA,

Upozornenie v pol'skom jazyku: ,, Ostrzeienia! Nieodpowiednie dla dzieci
w wieku ponizej 3 lat. Zawiera male elementy lub istnieje mozliwos¢ oddzielenia
malych elementow. Ryzyko potkniecia, udtawienia, uduszenia. Przechowy — wac
w miejscu niedostgpnym dla dzieci ponizej 3 lat. Przed przeka — zaniem zabawki
dziecku nalezy usungé wszystkie etykiety/naklejki i plastikowe linki. Nie sq to
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czesci produktu. Prosimy o zachowanie tej etykiety/naklejki, gdyz zawiera wazne
informacje.

Hracka lopticka, Mega Creative, INDEX 553222 sa nachadzala vol'ne v ponuke pre
spotrebitela a bol k nej pripevneny papierovy Stitok s nasledovnymi udajmi:

- Mega Creative,

- © Mega Creative. All Rights Reserved,

- Www.megacreative.eu,

- INDEX 553222,

- EAN kod: 5905523650495,

- oznacenie CE,

- graficky symbol o nevhodnosti pre deti do 3 rokov,

- Producent: SHANTOU CHEN-GHAI DISTRICT BIBI BEAR TOY FACTORY,
CHENGHAI DISTRICT, SHANTOU CITY, GUANGDONG PROVINCE,
CHINA,

- IMPORTER: Euro-Trade Sp. Z o.0. Sp. K. ul. Lokietka 155, 31-263 Krakow,
Poland,

- Made in PRC,

- LOT NR 24-0067, Nr. BTX-009,

- ZABAWKA WYCISKANA,

- Upozornenie v pol'skom jazyku: , Ostrzeienia! Nieodpowiednie dla dzieci
w wieku ponizej 3 lat. Zawiera male elementy lub istnieje mozliwosc¢ oddzielenia
malych elementow. Ryzyko potkniecia, udlawienia, uduszenia. Przechowy — wac
w miejscu niedostepnym dla dzieci ponizej 3 lat. Przed przeka — zaniem zabawki
dziecku nalezy usungc¢ wszystkie etykiety/naklejki i plastikowe linki. Nie sq to
czesci produktu. Prosimy o zachowanie tej etykiety/naklejki, gdyz zawiera wazne
informacje.

InSpektori SOI umoznili pritomnému zamestnancovi ucastnika konania (predavacke
) prijat’ napravné opatrenia v sulade s Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2019/1020 z 20. jina 2019 o dohl'ade nad trhom a sulade vyrobkov a o zmene smernice
2004/42/ES a nariadeni (ES) &. 765/2008 a (EU) &. 305/2011 (dalej len ,, Nariadenie EU
2019/1020) s tym, ze do doby odstranenia zistenych nedostatkov na kontrolovanych
vyrobkoch (hrackach), nebude ucastnik konania tieto vyrobky (hracky) d’alej spristupnovat,
termin: ihned’, trvale. Uastnik konania bol zaroveii vyzvany, aby o odstraneni zistenych
nedostatkov informoval organ dohl'adu.

Nakol'ko inSpektorom SOI neboli v c¢ase kontroly dna 08.08.2025 predlozené
ku kontrolovanym 2 druhom hraciek (2 ks hracka lopticka, Mega Creative, INDEX 553220
4 5,40 €/ks; spolu v hodnote 10,80 € a 1 ks hracka lopticka, Mega Creative, INDEX 553222
4 5,40 €/ks; spolu v hodnote 5,40 €) v celkovej hodnote 16,20 € ES vyhldsenia o zhode
a nadobudacie doklady, bolo tcastnikovi konania ako distributorovi v inSpekénom zazname
zo dna 08.08.2025 v bode Poziadavka na dorucenie dokladov uloZené, aby v termine
do 15.08.2025 do elektronickej schranky alebo na adresu elektronickej posty Inspektoratu SOI
so sidlom v Trnave pre Trnavsky kraj: tt@soi.sk, resp. v listinnej podobe na adresu
InSpektoratu SOI so sidlom v Trnave pre Trnavsky kraj, Pekarska 23, 917 01 Trnava zaslal:

- nadobudacie doklady k prekontrolovanym 2 druhom hraciek s presnou konkretizaciou
a vyznacenim v nadobidacom doklade,

- ES vyhlésenia o zhode, informacie a dokumentaciu potrebné na preukazanie zhody
a technicku dokumentaciu k vyssie uvedenym 2 druhom hraciek v Statnom jazyku.

Strana4 z 17



SK/0141/99/2026

Zistené skuto¢nosti sit zaznamenané v inSpekénom zazname zo dna 08.08.2025, ktorého
kopiu prevzal v kontrolovanej prevadzkarni zamestnanec ucastnika konania (predavacka
@D. <oy bol pritomny pri kontrole.

Dna 12.08.2025 ucastnik konania dorucil organu dohl'adu prostrednictvom elektronicke;j
posty:

- vyjadrenie, v ktorom okrem iného uviedol, Ze prijal okamzité napravné opatrenia
na odstranenie zistenych nedostatkov, pricom bol doplneny preklad bezpe¢nostného
upozornenia vyplyvajiuceho z vekového obmedzenia kontrolovanych vyrobkov
(hraciek) v $tatnom jazyku;

- nadobudaci doklad k 2 druhom hraciek — Faktaru ¢. 251028871 zo dna 24.02.2025,
ktora bola vystavena dodavatel'om - spolo¢nostou GGT a. s., Stara Vajnorska 9, 831
04 Bratislava, ICO: 35791829 pre odberatela - ucastnika konania
T-PRESS, spol. s r.0., Vajanského 18, Trnava, ICO: 34129961. Z uvedeného dokladu
je zrejmé, ze ucastnikovi konania bolo dodanych 12 ks vyrobku (hracky) —
HRAC.PLYS ANTISTRESOVY MONSTER 10CM 553220 a 12 ks vyrobku (hracky)
- HRAC.PLYS ANTISTRESOVY MONSTER 10CM 553222;

- dodaci list ¢. 25GHL2100020633 zo dna 24.02.2025 od dodavatela - spolo¢nosti
GGT a. s., Stard Vajnorska 9, 831 04 Bratislava, ICO: 35791829 pre odberatel’a -
ucastnika konania T-PRESS, spol. sr.0., Vajanského 18, Trnava, ICO: 34129961,
podl'a ktorého bolo ucastnikovi konania dodanych 12 ks vyrobku (hracky) —
HRAC.PLYS ANTISTRESOVY MONSTER 10CM 553220 a 12 ks vyrobku (hracky)
- HRAC.PLYS ANTISTRESOVY MONSTER 10CM 553222;

-  ECDECLARATION OF CONFORMITY zo dina 10.04.2025, ITEM NUMBER AND
PRODUCT DESCRIPTION: BTX-009/Pinch Le Le Monster Plush to vent and
decompress doll balls, 12PCS/box, MANUFACTURER'S NAME AND ADDRESS:
SHANTOU CHENGHAI DISTRICT BITE BEAR CRAFT FACTORY, HOUGOU
WEI AREA, NANWAN VILLAGE, LIANXIA TOWN, CHENGHAI DISTRICT,
SHANTOU CITY, GUANGDONG PROVINCE, CHINA;

-  ECDECLARATION OF CONFORMITY zo diia 10.04.2025, ITEM NUMBER AND
PRODUCT DESCRIPTION: BTX-011/Pinch Le Le Monster Plush to vent and
decompress doll balls, 12PCS/box, MANUFACTURER’'S NAME AND ADDRESS:
SHANTOU CHENGHAI DISTRICT BITE BEAR CRAFT FACTORY, HOUGOU
WEI AREA, NANWAN VILLAGE, LIANXIA TOWN, CHENGHAI DISTRICT,
SHANTOU CITY, GUANGDONG PROVINCE, CHINA.

Diia 02.09.2025 bola nasledne vykonana kontrola inSpektormi SOI v prevadzkarni Trafika
T-PRESS, Evanjelicky dom, Hlavna 20/54, Trnava, ktora bola zamerana na kontrolu plnenia
prijatych napravnych opatreni ulozenych pri kontrole vykonanej dia 08.08.2025. Inspektori
SOI v ramci predmetnej kontroly zistili, Ze kontrolované vyrobky - hracka lopticka, Mega
Creative, INDEX 553220 a hracka lopticka, Mega Creative, INDEX 553222 sa v ponuke pre
spotrebitel'a nenachadzali, t. j. G€astnik konania splnil napravné opatrenia v pozadovanom
rozsahu a lehote.

Zaroven bolo posudenim obsahu dokumentov doruc¢enych orgédnu dohl'adu ucéastnikom
konania dna 12.08.2025 zistené, Zze z predloZzeného nadobudacieho dokladu - Faktary
€.251028871 zo dia 24.02.2025 je mozné¢ identifikovat’ dodavatel’a hraciek a taktiez je mozné
identifikovat’ aj vyssie uvedené kontrolované hracky. Ucastnik konania ako distributor uréil

na Ziadost’ organu dohl'adu splnomocneného zastupcu, dovozcu alebo distribltora, ktory mu
hracku dodal.
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Postdenim obsahu dokumentu ozna¢eného ako EC DECLARATION OF CONFORMITY
zo dna 10.04.2025 (pozri €. 1. 10 spisu) a dokumentu oznaceného ako EC DECLARATION
OF CONFORMITY zo dna 10.04.2025 (pozri ¢. 1. 11 spisu) bolo zistené, ze uvedené
dokumenty st v anglickom jazyku anie v Staitnom jazyku. Nedorucenim ES vyhlasenia
o zhode ku kontrolovanym 2 druhom hraciek v statnom jazyku, doslo k poruseniu § 7 ods. 2
pism. d) zakona o bezpecnosti hraciek.

Zistené skutoc¢nosti st zaznamenané v in§pekénom zazname zo dna 02.09.2025, ktorého
kopiu prevzal v kontrolovanej prevadzkarni zamestnanec ucastnika konania (predavacka

@) «:ory bol pritomny pri kontrole.

Za zistené nedostatky ako distributor, v zmysle ustanovenia § 1 ods. 1 pism. ¢) zdkona
o0 bezpecnosti hraciek, v plnom rozsahu zodpoveda ucastnik konania.

V odvolani ucastnik konania neuviedol ziadne nové skutocnosti ani dokazy, ktoré by ho
zbavovali zodpovednosti za zistené nedostatky.

Vo svojom odvolani zo dina 26.05.2026 ucastnik konania uvadza, ze dna 12.08.2025
poskytol organu dohl'adu odpoved’ na zistené nedostatky z kontroly a doplnil poZzadované
dokumenty. Zarovei prijal napravné opatrenia v sulade s Nariadenim EU 2019/1020 s tym,
7e do doby odstranenia zistenych nedostatkov, nebude vyrobky d’alej spristupnovat’ v stlade
s in§pekénym zaznamom 2z vykonanej kontroly. Rovnako ucastnik konania podal dia
27.04.2026 vyjadrenie k Oznameniu o zacati spravneho konania zo dna 09.04.2026, v ktorom
uviedol vsetky relevantné informécie k veci. Utastnik konania opakovane podotyka, Ze
na odstranenie zistenych nedostatkov vykonal okamzité napravné opatrenia v sulade
s Nariadenim EU 2019/1020 a v suvislosti s tym bezodkladne doplnil preklad bezpe¢nostného
upozornenia vyplyvajuceho z vekového obmedzenia kontrolovanych vyrobkov (hraciek)
v Statnom jazyku a rovnako tak predlozil organu dohladu nasledovné dokumenty:
- nadobudacie doklady kontrolovanych vyrobkov s ich presnou konkretizaciou a vyznac¢enim
v nadobidacom doklade, - vyhldsenie o zhode, informacie a dokumentaciu potrebné
na preukdzanie zhody a technicki dokumenticiu vyrobkov. Ugastnik konania taktiez
vyhlasuje, Ze postupoval a vzdy postupuje v stilade s pokynmi inSpekcie, v stilade s prijatymi
opatreniami zo strany in$pekcie, v stilade s Nariadenim EU 2019/1020, v sulade so vietkymi
prislusnymi pravnymi predpismi a v stlade s dokladmi a podkladmi dodanymi zo strany
dodavatela vyrobkov. Ucastnik konania d’alej uviedol, Ze zo strany dodavatela CORBI
TOYS, s.r.o., Partizanska cesta 75, Banska Bystrica, ICO: 50 554 387 mu bolo dodané
vyhlasenie o zhode, informécie a dokumentacia potrebné na preukazanie zhody a technicka
dokumentacia vyrobkov, pricom dodavatel’ vyhlasil, Ze tieto doklady st vzdy vyhotovované
v sulade s Nariadenim EU 2019/1020 a rovnako z tohto dévodu nie st doddvané v §tatnom
jazyku, ale v anglickom jazyku. V nadvéznosti na doruc¢ené Oznamenie o zacati spravneho
konania zo dna 09.04.2026 ucastnik konania opdtovne vyzval dodavatela CORBI
TOYS, s.r.o., Partizanska cesta 75, Banska Bystrica, ICO: 50 554 387 na dodanie vyhlasenia
o zhode, informacii a dokumentacie potrebnych na preukazanie zhody a technickej
dokumentacie vyrobkov v §tatnom jazyku. Nakol'ko dodavatel (CORBI TOYS, s.r.0.) dodal
ucastnikovi konania doklady v $taitnom jazyku az po opitovnej vyzve, ucastnik konania
predlozil uvedené doklady v Stitnom jazyku spravnemu organu spolu s vyjadrenim
k Oznameniu o za¢ati spravneho konania. Uastnik konania si je vedomy skuto&nosti, Ze
nasledna naprava zistenych nedostatkov ho nezbavuje zodpovednosti za poruSenie
vytykaného zdkazu a povinnosti. Ma vSak zaroven za to, ze spravny organ pri urceni vysky
pokuty riadne nezohl'adnil zdvaznost, ¢as trvania a nasledky protipravneho konania
a skuto&nost’, Ze neslo o opakované porusenie povinnosti. Uastnik konania zastava nazor, Ze
spravny organ sa mal priklonit’ k niz3ej vyske pokuty, mal riadne a iplne zohl'adnit’ vietky
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skutoCnosti a okolnosti pripadu a mal vyuzit' priestor v rdmci rozmedzia od 500
do 30 000 eur, nakol’ko konanim ucastnika konania nebol ohrozeny verejny zaujem v oblasti
zdravia a bezpeénosti. Ucastnik konania tiez tvrdi, Ze z podstaty veci su dané vyrobky
nezdvadné a nie su nebezpecné pre deti, pricom samotny preklad do Statneho jazyka na tejto
veci ni¢ nemeni. Dodavatel' ucastnikovi konania uviedol, Ze vyrobca vyrobkov pouziva
v komunikécii so vietkymi organmi v $tate vyroby, ako aj s inymi krajinami EU vyhlasenie
o zhode v anglickom jazyku a vo vSetkych krajinach je toto vyhlasenie o zhode akceptované.
Z uvedeného dovodu odovzdal dodavatel ucastnikovi konania vyhldsenie o zhode
v originalnom vyhotoveni v anglickom jazyku, pricom toto bolo nésledne prelozené
do statneho jazyka. Dodévatel taktiez ucastnikovi konania uviedol, Ze v minulosti od neho
spravny organ viackrat vyzadoval predlozenie vyhldsenia o zhode a vzdy ho poskytol len
v anglickom jazyku, pri¢om uvedent skutonost mu spravny organ nevytkol. Ugastnik
konania opidtovne zdoraziuje, ze poskytol vSetky informacie a dokumentaciu potrebné
na preukazanie zhody hraciek a rovnako, Ze samotné vyhlasenie o zhode v anglickom jazyku
je potvrdenim posudenia zhody bez ohl'adu na skuto¢nost’, v akom jazyku je tento dokument
vyhotoveny. Ugastnik konania ma tieZ za to, Ze spravny organ neulozil pokutu v dolnej hranici
zakonom stanovenej sadzby, priCom pri riadnom zohl'adneni vSetkych okolnosti a skuto¢nosti
pripadu, mal moznost ulozit’ nizs$iu pokutu. Na zaklade vyssie uvedenych skutocnosti ticastnik
konania ziada o znizenie vysky uloZenej pokuty.

K odvolaniu odvolaci organ uvadza, ze po preskimani obsahu spisového materialu
prisluchajuceho k predmetnej veci zistii dovod na zmenu prvostupiiového spravneho
rozhodnutia a prehodnotenie vysky uloZenej pokuty. Odvolaci spravny organ uvadza, ze
pristupil k znizeniu vySky ulozeného postihu z dévodu, ze Gcastnik konania dodato¢ne dna
27.04.2026 predlozil spravnemu organu k dotknutym hrackdm (hracka lopticka, Mega
Creative, INDEX 553220 a hracka lopticka, Mega Creative, INDEX 553222) uradne overeny
preklad ES vyhlaseni o zhode (EC DECLARATION OF CONFORMITY zo diia 10.04.2025)
do Statneho jazyka. Vzhl'adom na uvedené odvolaci orgédn zastdva nazor, ze dostatocne
preventivny a represivny charakter pre ucastnika konania bude mat’ aj ulozenie pokuty v nizsej
vyske, ako bolo uvedené v prvostupfiovom spravnom rozhodnuti. Aj napriek uvedenému vSak
odvolaci orgéan podotyka, Zze predmetné¢ ES vyhlasenia o zhode (EC DECLARATION OF
CONFORMITY zo dna 10.04.2025) boli turadne prelozené z anglického jazyka
do slovenského jazyka az dita 25.04.2026, tzn. po spristupneni hra¢iek na trhu. Odvolaci organ
ma zaroven za to, Ze spravny organ prvého stupnia konanie ticastnika konania v ¢asti poruSenia
§ 7 ods. 1 pism. b) a § 7 ods. 2 pism. d) zdkona o bezpecnosti hraciek spravne pravne posudil
ako rozporné so zidkonom o bezpeénosti hratiek. Ucastnik konania taktiez v odvolani
neuviedol Zziadne skutoCnosti, ktoré by vo vztahu k tymto poruSeniam relevantne
spochybnovali skutkovy stav zisteny kontrolou.

Utastnik konania ako distributor je povinny dodrziavat’ podmienky podnikania uvedené
v prislusnych pravnych predpisoch, vratane zdkona o bezpecnosti hraciek, pocas celej doby
vykonavania svojej podnikatel'skej €innosti. Spravny organ pri vyddvani rozhodnutia
postupoval podl'a ustanoveni zakona o bezpec¢nosti hraciek.

Co sa tyka skutkov, ktoré si predmetom tohto konania, odvolaci organ ich povazuje
za presne a spol'ahlivo zistené a spravne pravne kvalifikované tak, ako je uvedené v tomto
rozhodnuti. Zarovei po preskimani obsahu napadnutého rozhodnutia odvolaci organ zistil, ze
spravny organ prvého stupnia sa dostatoénym spdsobom vyrovnal s tvrdeniami Ucastnika
konania, ktoré vyplyvali z obsahu daného administrativneho spisu.

Podl'a § 1 ods. 1 pism. ¢) zadkona o bezpecnosti hraciek: ,, Tento zakon upravuje povinnosti
vyrobcu, splnomocneného zastupcu, dovozcu, distributora a notifikovanej osoby.
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Podrl'a Clanku 3 ods. 1. Nariadenia EU 2019/1020: ,, Na ticely tohto nariadenia sa uplatiiuje
toto vymedzenie pojmov: ,, spristupnenie na trhu‘ je kazda dodavka vyrobku urceného
na distribiiciu, spotrebu alebo pouzivanie na trhu Unie v rdmci obchodnej cinnosti, ¢i uz
za poplatok, alebo bezplatne. *

Podla Clanku 3 ods. 10. Nariadenia EU 2019/1020: ,,Na ucely tohto nariadenia sa
uplatiuje toto vymedzenie pojmov: , distributor* je kazda fyzickda alebo pravmicka osoba
v dodavatelskom retazci okrem vyrobcu alebo dovozcu, ktora spristupnuje vyrobok na trhu. “

Podla § 7 ods. 1 pism. b) zdkona o bezpecnosti hraciek: ,, Distributor nesmie spristupnit
hracku na trhu, ak s hrackou nie je dodany navod na pouZitie, bezpecnostné pokyny
a upozornenia v Statnom jazyku. *

Podl’a § 7 ods. 2 pism. d) zdkona o bezpecnosti hraciek: ,, Distributor je povinny poskytnut
na zaklade odovodnenej ziadosti organu dohladu a organu dohladu clenskych Statov,
v ktorych hracku spristupnil na trhu, informacie a dokumentaciu potrebné na preukdazanie
zhody hracky v Statnom jazyku. *

Podl'a § 11 ods. 1 zakona o bezpecnosti hraCiek: ,, ES vyhlasenie o zhode obsahuje
a) typové cislo, cislo Sarze, sériové cislo, cislo modelu alebo iny prvok, ktory umozni
identifikaciu hracky,

b) obchodné meno a sidlo alebo miesto podnikania vyrobcu alebo jeho splnomocneného
zastupcu,; pravnu formu a identifikacné cislo vyrobcu alebo jeho splnomocneného zastupcu,
ak ide o pravnicku osobu,

¢) vyhlasenie vyrobcu, s uvedenim obchodného mena a sidla alebo miesta podnikania, o jeho
vylucnej zodpovednosti za vydanie ES vyhlasenia o zhode,

d) identifikaciu hracky prostrednictvom farebného obrazku a opisu hracky vratane rozmerov
umoznujuceho jej vysledovatelnost,

e) vyhlasenie, ze hracka je v sulade s poZiadavkami podla § 3, § 10 ods. 2, prilohy ¢. 2 a podla
osobitnych predpisov,

1) odkaz na pouzité harmonizované technické normy alebo odkaz na Specifikacie, ktorymi sa
preukazuje zhoda,

g) identifikaciu notifikovanej osoby, ktora vykonala ES skusku typu, a udaje o ES certifikate
o skuske typu, ak sa ES skuska typu vykonala a ak ES certifikat o skuske typu bol vydany,

h) miesto a datum vydania ES vyhlasenia o zhode,

i) meno a priezvisko, funkciu a podpis vyrobcu alebo splnomocneného zdastupcu,

Jj) dopliujuce informacie, ak su potrebné.

Podl'a § 11 ods. 2 zdkona o bezpecnosti hraciek: ,, ES vyhldsenie o zhode pre hracky, ktoré
boli spristupnené na trhu v Slovenskej republike, sa vyhotovuje v Statnom jazyku alebo sa
vyhotovi jeho uradne overeny preklad do statneho jazyka a je pravidelne aktualizované.

Predmetom kontroly SOI je porovnavanie zisteného stavu so stavom poZadovanym
vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi, ktorych dodrziavanie je SOI opravnena
kontrolovat’. Postup inSpektorov SOI pri vykone kontrolnej ¢innosti, vratane posobnosti SOI
a opravneni inSpektorov SOI, upravuje zakon ¢. 128/2002 Z. z. o §tatnej kontrole vnitorného
trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
u¢innom v ¢ase porusenia povinnosti (d’alej len ,,zakon o Statnej kontrole vnutorného trhu*),
ktory bol podla ndzoru odvolacieho orgénu pri vykone kontroly dodrzany. Ako uz bolo
uvedené vyssie, kontrola inSpektorov SOI spocivala v porovnani zisteného skutkového stavu
so stavom predpisanym, t. j. ustanovenym vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi
a osobitnymi predpismi v oblasti ochrany spotrebitel'a. Vyhodnotenim tohto porovnania je
vysledok kontroly, teda inSpekény zdznam, z ktorého musi byt zrejmé, ¢i zisteny skutkovy
stav vyhovoval alebo nevyhovoval predpisanému stavu. Z inSpekéného zaznamu zo dia
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08.08.2025 a zo dna 02.09.2025 bolo zrejmé zameranie kontroly, ako aj zisteny skutkovy stav.
Z tohto pohl'adu je rozhodujuci stav zisteny v ¢ase kontroly, z ktorého jednozna¢ne vyplyva
porusenie zdkazu v zmysle § 7 ods. 1 pism. b) zdkona o bezpecnosti hraciek a porusenie
povinnosti v zmysle § 7 ods. 2 pism. d) zdkona o bezpecnosti hrac¢iek. Odvolaci organ ma teda
nepochybne za preukdzané, Zze zo strany ucastnika konania doSlo k poruseniu zakona
o bezpecnosti hraciek, pricom z uvedenych inSpekénych zidznamov tieto skutocnosti
jednoznacne vyplyvaju.

Odvolaci spravny organ uvadza, ze nevzhliadol k uvedenym namietkam ucastnika konania
ako k pravne relevantnym. Odvolaci organ podotyka, Ze ticastnik konania za zistené poruSenia
zakona o bezpec¢nosti hraciek nesie objektivnu zodpovednost, t. j. bez ohl'adu na zavinenie
alebo iné okolnosti danej veci; zodpovedd za protipravny vysledok. Pre konStatovanie
poruSenia povinnosti je rozhodujuci skutkovy stav zisteny inSpektormi SOI pocas vykonu
kontroly. Uvedené spravne delikty patria medzi ohrozovacie delikty, a preto nie je
nevyhnutné, aby doslo k poruchovému nasledku; staci, ze takyto protipravny nasledok realne
hrozi. Zakon o bezpecnosti hraciek neumoziuje kontrolnému organu prihliadnut’ na Ziadne
subjektivne aspekty. Odvolaci spravny organ je toho nazoru, ze ucastnik konania je povinny
poznat’ zékon a zabezpecit’ jeho dodrziavanie, rovnako aj zaskolit’ svojich zamestnancov tak,
aby sa riadili zakonom pri vykone svojej Cinnosti. Okolnosti ospravedliiujice, resp.
vysvetlujuce nesplnenie povinnosti nemaju pravny vyznam pri otazke zodpovednosti za tieto
porusenia. Je preto pravne irelevantné, ¢i mal ucastnik konania k protizakonnému konaniu
motiv alebo nie. Odvolaci spravny orgén zastava nazor, Ze G€astnik konania skutkové zistenia
nespochybnil Ziadnym relevantnym sposobom, nepredlozil na podporu svojich tvrdeni ziadny
novy dokaz, ktory by mal na vyhodnotenie zisteného skutkového stavu relevantny vplyv.
Nad’alej poukazoval iba na subjektivne tvrdenia bez ich pravne relevantnej verifikacie. Z tohto
dovodu tak spravny organ prvého stupiia, ako aj odvolaci orgdn vychadzal pri rozhodovani
z dostupnych podkladov ziskanych vykonanou kontrolou. Odvolaci orgdn mé zaroven za to,
7e spravny organ prvého stupna zistil vSetky skuto¢nosti dolezité pre rozhodnutie. Taktiez je
podl'a odvolacieho spravneho organu zrejmé, ze spravny orgédn presne a uplne zistil skuto¢ny
stav veci, nakol’ko vykonal vSetky zistovania potrebné na objasnenie rozhodujtcich okolnosti
a pre posudenie veci a zaroven zabezpecil, aby skutkové zistenia odvodené z vykonanych
zistovani zodpovedali skuto¢nosti. Na zdklade uvedeného odvolaci spravny organ hodnoti
namietky ucastnika konania ako neopodstatnené.

V reakcii na odvolaci dovod U¢astnika konania, tykajuci sa splnenia nadpravnych opatrent,
odvolaci spravny organ konStatuje, ze ucastnik konania je podla lex specialis, t. j. zdkona
o bezpecnosti hraciek (§ 7 ods. 2 pism. b)), ako distribitor povinny bezodkladne zabezpecit
prijatie nevyhnutnych napravnych opatreni s cielom dosiahnut’ zhodu hracky s poziadavkami
ustanovenymi tymto zdkonom alebo osobitnym predpisom, a ak je to potrebné, hracku
stiahnut’ z trhu alebo ju prevziat’ spit’, ak vie alebo by mal vediet, Ze hracka nie je v sulade
s poziadavkami ustanovenymi tymto zakonom. Inymi slovami, ak by Gc¢astnik konania zistené
nedostatky neodstranil, dopustil by sa d’alSieho spravneho deliktu. Vzhl'adom na uvedené
nejde o okolnosti, na zdklade ktorych by sa ucastnik konania dodato¢nym zostladenim
skutkového stavu so stavom pravnym, zbavil svojej objektivnej zodpovednosti za protipravne
konanie.

Odvolaci organ uvadza, ze zakon o bezpecnosti hraciek kladie doraz aj na distributora,
ktory mé zdkonnu povinnost’ v zmysle uvedeného zdkona predlozit’ technickii dokumentaciu
k vyrobku (hracke), nakol'’ko organ dohl'adu k takémuto vyZiadaniu si dokladov nepristupuje
samoucelne, ale s cielom objektivneho ustilenia skutkového stavu veci, priom uvedené
opravnenie pre organ dohladu vyplyva aj zo smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
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2009/48/ES z 18. juna 2009 o bezpecnosti hraCiek, ktora bola transponovana do zakona
o bezpecnosti hraciek (dalej len ,, smernica o bezpecnosti hraciek*), podla ktorej hracky
uvadzané na trh SpoloCenstva by mali byt v sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi
Spolocenstva a hospodarske subjekty by mali niest zodpovednost za sulad hracdiek
s predpismi v zavislosti od svojej ulohy v dodavatel'skom retazci, aby sa dosiahla vysoka
urovenn ochrany verejnych zaujmov, ako su zdravie, bezpecnost’ a ochrana spotrebitela
a zivotného prostredia, a zabezpecila sa spravodliva hospodarska sut’az na trhu Spolocenstva.
Ak distributor spristupiiuje hracku na trhu po uvedeni takejto hracky na trh vyrobcom alebo
dovozcom, mal by konat’ s nalezitou starostlivostou, aby zabezpecil, ze jeho nakladanie
s hrackou nebude mat’ negativny vplyv na sulad hracky s pravnymi predpismi. Vzhl'adom
na to, ze distributori a dovozcovia maju k trhu blizko, mali by sa zucastiiovat’ na ulohach
spojenych s dohl'adom nad trhom, ktoré vykonavaju prislusné vnutrostatne organy a mali by
byt’ pripraveni aktivne sa do nich zapgjat’ a tymto organom aj poskytovat’ vSetky potrebné
informacie tykajtice sa prisluinej hracky. Podla Clanku 7 ods. 2 smernice o bezpe¢nosti
hraciek: ,, Pred spristupnenim hracky na trhu distributori overia, ¢i je na hracke umiestnené
pozadované oznacenie zhody, ¢i je s hrackou dodana pozadovana sprievodna dokumentacia
a ndvod na pouzivanie a bezpecnostné pokyny v jazyku alebo jazykoch lahko zrozumitelnych
pre spotrebitelov v clenskom State, v ktorom sa vyrobok spristupiiuje na trhu, a ¢i vyrobca
a dovozca splnili poZiadavky stanovené v clanku 4 ods. 5 a 6 a v ¢lanku 6 ods. 3. Ak sa
distribiitor domnieva alebo md dévod sa domnievat, Ze hracka nespliia zdkladné bezpecnostné
poziadavky stanovené v clanku 10 a prilohe 11, hracku nespristupni na trhu, pokial ich nebude
splitat. Okrem toho v pripade, Ze hracka predstavuje riziko, distribiitor o tom informuje
vyrobcu alebo dovozcu ako aj organy dohladu nad trhom. “ Podla Clanku 7 ods. 4 smernice
o bezpecnosti hraciek: ,, Distributori, ktori sa domnievaju alebo maju dovod domnievat sa, zZe
hracka, ktoru spristupnili na trh, nie je v sulade s prislusnymi harmonizacnymi pravnymi
predpismi  Spolocenstva, zabezpecia, aby boli prijaté potrebné ndpravné opatrenia
na dosiahnutie zhody tejto hracky s danymi predpismi a v pripade potreby na jej stiahnutie
alebo prevzatie spdt. Okrem toho v pripade, ze hracka predstavuje riziko, distributori o tom
bezodkladne informuju prislusné vnutrostatne organy clenskych statov, v ktorych bola hracka
spristupnend, pricom uvedu podrobné udaje, najmd pokial ide o nesulad s danymi predpismi,
a vetky prijaté ndpravné opatrenia.“ Podl'a Clanku 7 ods. 5 smernice o bezpe&nosti hraciek:
,Na zdklade zdovodnenej Ziadosti prislusného vnutrostatneho organu distributori tomuto
orgdanu poskytnu vsetky informdcie a dokumentdciu potrebnu na preukdzanie zhody hracky.
Na Ziadost' tohto organu s nim distributori spolupracuju pri kaZdom prijatom opatreni
s cielom odstranit rizika, ktoré predstavuje hracka, ktoriu spristupnili na trhu.” Z vyssie
uvedeného je zrejmé, Ze ucastnik konania nemal uvedené vyrobky (hracky) spristupnit’
na trhu.

Zakon o bezpecnosti hraciek taktieZ stanovuje distributorovi zdkaz spristupnit’ hracku
na trhu, ak vyrobca a dovozca si nesplnili svoje povinnosti vyplyvajuce im zo zékona
o bezpecnosti hraciek, tzn. zakon distributorovi pred tym, ako spristupni na trhu hra¢ku okrem
iného nepriamo uklada povinnosti zabezpecit' kontrolu hracky, ateda de facto uklada
povinnost’ pre distributora kontrolovat’ plnenie poziadaviek ustanovenych cit. zakonom
a pokial’ ich hratka nesplia, uklada zakaz distributorovi takéto hradky nespristupnit’ na trhu.
Pokial’ distributor tieto svoje povinnosti zanedba a hracky, u ktorych si vyrobca ¢i dovozca
vysSie uvedené povinnosti nesplnili, aj napriek tomu na trhu spristupni, zodpoveda
za poruSenie zakazu spristupnit’ hracku na trhu s tymito nedostatkami.

Utastnik konania predlozil spravnemu organu dia 12.08.2025 k dotknutym hratkam
vyhlasenia o zhode s nazvom - EC DECLARATION OF CONFORMITY zo dia 10.04.2025,
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av§ak nie v §tatnom jazyku, ale v anglickom jazyku. Ucastnik konania predlozil spravnemu
organu dna 27.04.2026 k dotknutym hrackdm totozné vyhlasenia o zhode - EC
DECLARATION OF CONFORMITY zo dia 10.04.2025, ktoré predlozil uz dna 12.08.2025,
pricom tieto boli tiradne prelozené z anglického jazyka do slovenského jazyka. K vyssie
uvedenému odvolaci spravny organ uvadza, ze podl'a § 4 ods. 1 pism. d) zdkona o bezpecnosti
hraciek je vyrobca povinny vydat’ ES vyhldsenie o zhode podl'a § 11 zdkona o bezpec¢nosti
hraciek a podl'a § 6 ods. 1 pism. c) cit. zakona dovozca nesmie uviest’ na trh hracku, ak
vyrobca nesplnil svoje povinnosti podl'a § 4 ods. 1 pism. b) az e) a i) zadkona o bezpecnosti
hraciek. Z uvedenych ustanoveni zdkona o bezpec¢nosti hraciek vyplyva, ze povinnost’ vydat’
ES vyhlasenia o zhode v Stdtnom jazyku k dotknutym hrackdm sa vzt'ahuje na vyrobcu
hraciek, pricom ak vyrobca tuto povinnost’ nesplni, tak dovozca nesmie uviest’ takéto hracky
na trh. K uvedenej situécii doslo podl'a odvolacieho orgdnu aj v predmetnom prejednavanom
pripade. Po preskiimani uvedenych dokumentov bolo spravnym orgédnom zistené, ze boli
uradne prelozené z anglického jazyka do slovenského jazyka dna 25.04.2026, tzn. az
po spristupneni hraCiek na trhu. Odvolaci spravny organ podotyka, ze ucastnik konania je
distributor dotknutych vyrobkov (hraciek), pricom je zodpovedny za ich spristupnenie na trhu,
s ¢im je spojend aj povinnost disponovat informaciami a dokumentiaciou potrebnymi
na preukézanie zhody hracky v §tatnom jazyku. Ucastnik konania je povinny dodrziavat’ tito
povinnost’ uz v ¢ase spristupnenia hraciek na trhu.

Odvolaci spravny organ nepovazuje za dovodnu ani argumentaciu ucastnika konania,
podl’a ktorej dodédvatel’ vyhlasil, Ze tieto doklady su vzdy vyhotovované v stlade s Nariadenim
EU 2019/1020 a rovnako z tohto dévodu nie st doddvané v §tatnom jazyku, ale v anglickom
jazyku, a Ze vyrobca vyrobkov pouziva v komunikacii so vSetkymi organmi v State vyroby,
ako aj s inymi krajinami EU vyhlasenie o zhode v anglickom jazyku a vo vietkych krajinach
je toto vyhlasenie o zhode akceptované. Odvolaci organ uvadza, Ze ES vyhladsenie o zhode sa
nevydava podl'a Nariadenia EU 2019/1020. Vydava sa podl'a smernice o bezpe&nosti hragiek,
(ktora ako uz bolo uvedené vysSie, bola transponovana do zédkona o bezpecnosti hraciek),
konkrétne podla jej poziadaviek a vzoru uvedeného v Prilohe III. Podla Clanku 15 ods. 2
smernice o bezpe€nosti hraciek: ,,ES vyhldasenie o zhode zahrna aspon prvky uvedené
v prilohe Il tejto smernice a v prislusnych moduloch uvedenych v prilohe Il k rozhodnutiu
¢. 768/2008/ES a je neustdle aktualizované. Vzor ES vyhlasenia o zhode je stanoveny v prilohe
11l k tejto smernici. PrelozZi sa do jazyka alebo jazykov poZadovanych clenskym Statom,
v ktorom sa hracka uvadza na trh alebo sa na fiom spristupriuje. “ Nariadenie EU 2019/1020
sa tyka dohladu nad trhom a stladu vyrobkov, teda upravuje povinnosti hospodarskych
subjektov a organov dohl’adu, ale nie je pravnym zakladom na vydanie ES vyhlasenia o zhode
pre hracky.

K tvrdeniu ucastnika konania, Ze jeho konanim nebol ohrozeny verejny zaujem v oblasti
zdravia a bezpecnosti, odvolaci organ podotyka, ze SOI ako organ dozoru tcastnika konania
sankcionuje za poruSenie povinnosti vyplyvajicich zo zdkona o bezpecnosti hraciek.
K naplneniu skutkovej podstaty tychto spravnych deliktov sta¢i kontrolnému orgéanu zistit’, ze
v dosledku porusenia povinnosti zodpovednou osobou doslo k ohrozeniu prav spotrebitela.
Treba vSak zdoraznit, Ze poskodenim spotrebitela zo strany ucastnika konania je uzZ aj
samotné zniZenie rozsahu spotrebitelovych prav priznanych mu zakonom. Ugastnik konania
je povinny po cely ¢as vykonu svojej podnikatel'skej ¢innosti dodrziavat’ vSetky pravne
predpisy vztahujice sa na ochranu spotrebitela, vratane zdkona o bezpecnosti hraciek.
Odvolaci organ zaroven uvadza, Ze v pripade vztahu ,distributor — spotrebitel™, vystupuje
spotrebitel’ ako laik, ktorému je potrebné venovat’ Specidlnu starostlivost’ a distributor
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vystupuje ako odbornik, ktory pri svojej Cinnosti ovldda a dodrziava vSetky podmienky
predaja.

Odvolaci spravny organ s odvolanim sa na spravno-pravnu teoriu opakovane
poznamenava, ze spravne delikty pravnickych osob a podnikajicich fyzickych osob patria
medzi ohrozovacie delikty, a preto nie je nevyhnutné, aby doslo k poruchovému nasledku;
staci, ze takyto protipravny nasledok redlne hrozi. Charakter zdsadne porusovacich deliktov
maju napr. spravne poriadkové delikty, pri ktorych nepostacuje len ohrozenie zakonom
chraneného zaujmu, ale vyzaduje sa redlne porusenie povinnosti. V pripade spravnych
poriadkovych deliktov ide o protipravne konanie alebo necinnost’ zodpovednej osoby, ktoré
spoCivaji v nesplneni procesnej povinnosti ulozenej prisluSnym procesnym pravnym
predpisom v oblasti verejnej spravy, (napr. poriadkové opatrenia — napomenutie, poriadkova
pokuta, vykédzanie z pojednavania), pricom uloha sankcie je iba podporna a ma napomoct’
zabezpeceniu riadneho priebehu a ucelu prislusného konania. V predmetnom prejednavanom
pripade bolo splnenie ohrozovacieho charakteru spravnym organom riadne identifikované.

Odvolaci organ ma za to, ze v danom konani spravny organ spol’ahlivo zistil skutkovy stav,
vyrok rozhodnutia dostatocne oddvodnil a pri vydavani rozhodnutia postupoval v stulade
s § 46 Spravneho poriadku, v zmysle ktorého rozhodnutie musi byt v sulade so zadkonmi
a ostatnymi pravnymi predpismi, musi ho vydat organ na to prislusny, musi vychadzat
zo spolahlivo zisten¢ho skutkového stavu a musi obsahovat’ predpisané nalezitosti; v stilade
s § 47 ods. 2 cit. zdkona, nakol'’ko vyrok obsahuje nélezitosti predpokladané zakonom vratane
opisu skutku a ur€enia miesta a Casu zistenia nedostatku, ktoré zabezpecuju nezamenitel'nost’
skutku s inym skutkom, ako aj vstlade s § 47 ods. 3 cit. zdkona, ked v odévodneni
napadnutého rozhodnutia sprdvny organ uviedol, ktoré skutocnosti boli podkladom
na rozhodnutie, akymi tivahami bol vedeny pri hodnoteni dokazov a ako pouzil spravnu uvahu
pri hodnoteni pravnych predpisov, na zaklade ktorych rozhodoval. Odvolaci orgédn uvadza, ze
pravne posudenie zisten¢ho skutkového stavu patri spravnemu organu, ktory je opravneny
urobit’ si o veci usudok na zéklade aplikacie spravneho uvézenia (§ 47 ods. 3 Spravneho
poriadku) a v stlade s aplikaciou zasady oficiality je opravneny rozhodovat’ o tom, ¢i spravne
konanie v danej veci zafne (o dispozicii s konanim). Je pritom viazany zisteniami
vyplyvajicimi z obsahu administrativneho spisu. Z jeho obsahu jednoznaéne vyplyva, ze
ucastnik konania porusil § 7 ods. 1 pism. b) a § 7 ods. 2 pism. d) zdkona o bezpecnosti hraciek.
A teda odvolaci spravny organ konal plne vstulade so zdkonom, ked prihliadnuc
na ustanovenie § 23 ods. 1 pism. b) zdkona o bezpecnosti hraciek, rozhodol o uloZeni pokuty
za zistené porusenia zakona. V postupe spravneho organu nevzhliadol odvolaci organ ziadnu
nezakonnost’.

Odvolaci organ ma zaroven za to, zZe nie je dovod na zruSenie napadnutého rozhodnutia,
nakol’ko napadnuté rozhodnutie bolo vydané v stlade so vSeobecne zdviznymi pravnymi
predpismi na zaklade spolahlivo zisteného skutkového stavu veci, priCom spravny organ
v danom pripade postupoval aj v stlade s Ustavou Slovenskej republiky, zasadami spravneho
konania, s namietkami a podkladmi predloZenymi i¢astnikom konania sa spravny organ pri
rozhodovani podrobne zaoberal, pri¢om svoje skutkové, ako aj pravne zavery v odovodneni
rozhodnutia nélezite zddévodnil. Prvostupniovy spravny organ nekonal ani v rozpore
so zasadou suc¢innosti v spravnom konani, splnil si vSetky svoje zdkonné povinnosti
a ucastnikovi konania neuprel moznost’ vyjadrit’ sa k podkladom rozhodnutia, ked’ mu pocas
celého vykonu kontroly i pocas celého vedenia spravneho konania poskytol priestor
na vyjadrenie sa k zistenym nedostatkom, ¢o ucastnik konania aj vyuzil a spravny organ
na dané adekvatne zareagoval.
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Pre spravny organ je relevantné, Ze doslo k poruseniu povinnosti vyplyvajucich zo zakona
o bezpecnosti hraciek. Spravny organ je v zmysle ustanovenia § 23 ods. 1 pism. b) zdkona
o bezpecnosti hraciek povinny ulozit’ pokutu od 500 do 30 000 eur. Samotny zédkon pritom
neumoziuje pokutu odpustit, ¢i ako sankciu pouzit’ napr. pokarhanie, upozornenie a pod.
V zmysle ¢l. 2 ods. 2 Ustavy Slovenskej republiky st $tatne organy opravnené konat’ iba
na zaklade ustavy, vjej medziach av rozsahu aspdsobom, ktory ustanovi zdkon —
v uvedenom pripade zédkon o bezpecnosti hraciek, z coho vyplyva, Ze prvostupiiovy spravny
organ bol povinny k uloZeniu pokuty pristapit. Odvolaci organ dodava, ze ciel'om kontrolne;j
¢innosti SOI je zistovanie a zabezpecenie suladu plnenia povinnosti stanovenych zakonom
so skutoénym stavom. Odvolaci organ trva na kontrolnych zisteniach uvedenych
v inSpekénom zdzname zo dna 08.08.2025 a zo dna 02.09.2025.

Utastnik konania v odvolani uvadza, Ze spravny organ pri uréeni vysky pokuty riadne
nezohl'adnil zavaznost’, ¢as trvania a nasledky protipravneho konania a skuto¢nost’, ze neslo
o opakované porusenie povinnosti, Zze spravny organ sa mal priklonit’ k nizsej vyske pokuty,
mal riadne a uplne zohl'adnit’ vSetky skutoCnosti a okolnosti pripadu a mal vyuzit' priestor
v ramci rozmedzia od 500 do 30 000 eur, Ze spravny organ neulozil pokutu v dolnej hranici
zakonom stanovenej sadzby, a Ze pri riadnom zohl'adneni vSetkych okolnosti a skuto¢nosti
pripadu, mal moznost’ ulozit’ niz§iu pokutu, pricom ziada o znizenie vysky ulozenej pokuty.
Odvolaci spravny organ k uvedenému uvadza, ze podl'a ustanovenia § 23 ods. 1 pism. b)
zakona o bezpecnosti hraciek: ,, Organ dohladu ulozi vyrobcovi, dovozcovi, splnomocnenému
zastupcovi alebo distributorovi pokutu od 500 do 30 000 eur, ak porusi povinnost podla § 4
ods. 1 pism. b) az f), i), j), 1) azn) ap), § 5ods. 2, § 6 ods. I pism. a), c) ad), § 6 ods. 2 pism.
a)azd), g),i)aj), § 7 ods. I pism. a)az c), § 7 ods. 2 pism. a), c) azf), § 8, § 10 alebo § 16
ods. 11.“ Z uvedeného vyplyva, ze SOI ako organ dohl'adu je povinna v pripade zistenia
nedostatkov, resp. preukazaného porusenia zakona, obligatérne ulozit’ sankciu za spachané
spravne delikty (dikcia ulozi pokutu). Odvolaci organ k uvedenému zaroven poznamenava,
ze po dokladnom preskiimani rozhodnutia a konania, ktoré¢ mu predchadzalo, nenasiel dévod
na zruSenie napadnutého rozhodnutia. Odvolaci organ vSak k uvedenému zaroven
poznamenava, Ze prihliadol k skutkovym okolnostiam konkrétneho pripadu a pristipil
k znizeniu vySky ulozenej pokuty. K uvedenému odvolaci spravny organ pristapil
s prihliadnutim na skutocnost’, Ze ucastnik konania dodato¢ne dna 27.04.2026 predlozil
spravnemu orgdnu k dotknutym hrackdm (hracka lopticka, Mega Creative, INDEX 553220
a hracka lopticka, Mega Creative, INDEX 553222) iradne overeny preklad ES vyhlaseni
o zhode (EC DECLARATION OF CONFORMITY zo diia 10.04.2025) do Statneho jazyka.
Aj napriek uvedenému vsak odvolaci organ podotyka, ze predmetné ES vyhladsenia o zhode
(EC DECLARATION OF CONFORMITY zo dna 10.04.2025) boli tradne prelozené
z anglického jazyka do slovenského jazyka az dna 25.04.2026, tzn. po spristupneni hraciek
na trhu. Odvolaci organ povazuje pokutu po jej zniZeni za primeranil a uloZenu v ramci
stanovenych kritérii, v zdkonom stanovenej sadzbe od 500 do 30 000 eur. Podl'a ustanovenia
§ 23 ods. 6 zakona o bezpecnosti hraciek, odvolaci spravny organ zohladiuje zavaznost
a povahu zistenych nedostatkov. Odvolaci spravny organ vychadzal pri uréeni vysky pokuty
z vlastnych zisteni a uvadzenia spravneho organu aplikujuceho zdkon. Jednotlivé dokazné
prostriedky zhodnotil podla svojej tvahy, a to kazdy dokaz jednotlivo a vSetky dokazy v ich
vzajomnej suvislosti a dospel k zaveru, ze zo strany ucastnika konania doslo k poruseniu § 7
ods. 1 pism. b) a § 7 ods. 2 pism. d) zdkona o bezpecnosti hraciek. Odvolaci spravny organ
hodnotil dokazy z hladiska ich zavaznosti (ddlezitosti), zdkonnosti a pravdivosti pre
rozhodnutie. Odvolaci orgén zaroveil uvadza, ze ked’ze zdkon neurcuje zaviznym sposobom
pripustnost’ konkrétnych dokaznych prostriedkov a ich ddokaznu silu, zaleZi na samom
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spravnom organe, akil dokaznu silu dokazu v konkrétnom konani prisudi, ked’ze spravne
konanie je ovladané tzv. zdsadou vol'ného hodnotenia dokazov. Odvolaci orgdn poznamenéva,
ze spravny organ prvého stupna uviedol v odovodneni rozhodnutia vSetky podstatné vysledky
vykonanych dékazov, a to vo vzajomnych stuvislostiach. Odvolaci organ ma taktiez za to, ze
prvostupnovy spravny organ v odovodneni rozhodnutia uviedol vSetky rozhodujuce
skuto¢nosti a uviedol aj spravnu tvahu, ktorou sa riadil. Odvolaci orgén sa snazi v ramci
spravnej tvahy prihliadat’ na vSetky okolnosti pripadu aj pri udel'ovani pokuty tak, ako tomu
bolo aj v pripade Gc¢astnika konania. Na druhej strane je zo zakona viazany, aby v rovnakych,
resp. obdobnych veciach rozhodoval podobne, pricom tato poziadavka plati aj pre ukladanie
sankcii. Zarovei treba dodat’, e na to, aby sankcia spiiiala aj represivnu zlozku, musi byt
citelna v majetkovej sfére ucastnika konania, nakol’ko ma posobit’ ako trest (represia)
za spachanie iného spravneho deliktu. Ak by totiz represivna zlozka nebola cite'na, nemozno
rozumne ocakéavat’ ani naplnenie d’alSej z funkcii pokuty, ktorou je prevencia, a to jednak
do vnutra — vo vztahu k zodpovednostnému subjektu (Gcastnikovi konania), ktory si
po primerane ulozenej sankcii, zodpovedajicej zistenym nedostatkom do buducna rozmysli,
¢i znova porusi dany pravny predpis, ale aj smerom navonok — vo vztahu k ostatnym
podnikatel'skym subjektom, ktorych ma odstrasit’ od poruSovania obdobnych povinnosti, ako
v pripade ucastnika konania. Odvolaci organ v tejto suvislosti taktiez uvadza, Ze u ucastnika
konania bolo pri vykone kontroly zistené porusenie dvoch pravnych povinnosti - § 7 ods. 1
pism. b) vo vztahu k 2 druhom pontukanych vyrobkov (hraciek) a § 7 ods. 2 pism. d) zdkona
o bezpecnosti hraciek, rovnako vo vztahu k 2 druhom pontkanych vyrobkov (hraciek).
Odvolaci organ zaroven poukazuje na skuto¢nost’, ze pokial’ legislativa neurcuje vzorec pre
vypocet pokuty, je vyluéne vecou spravneho orgdnu a jeho tvahy, v akej vyske v ramci
rozsahu zakonnej sadzby pokutu ulozi, pokial’ je pokuta primerana. Odvolaci organ zastava
nazor, ze nijaky pravny predpis a ani judikatira neurcuje povinnost’ spravneho orgénu
uvadzat’ detailny rozbor postupu, akym sa dopracoval k urc¢eniu vysky pokuty. Po zhodnoteni
vSetkych okolnosti pripadu a proporcionality v napadnutom rozhodnuti uloZenej pokuty
vo vztahu k najvys$sej moznej pokute, ako aj vzhladom na zavaznost a nasledky
protipravneho konania, povazuje odvolaci organ vySku zmenenej pokuty za primeranu
a adekvatnu zistenym nedostatkom. Odvolaci organ sicasne opakovane dodava, ze ulozena
sankcia ma predstavovat’ ujmu zasahujucu majetkovl sféru ucastnika konania, ktord ma byt
citel'na, priCom sankcia ma mat’ nielen reparacny, ale aj represivny a preventivny ucel, teda
ma byt schopna vyvolat’ odradzujice G¢inky smerom do buducnosti. Bliz§ie zdovodnenie
vysky ulozenej pokuty poskytol odvolaci organ v d’alSej €asti tohto rozhodnutia.

Pre postih za zisteny skutkovy stav je rozhodujica skutoc¢nost’, Ze bol poruSeny zdkon
o bezpecnosti hraciek a rozsah nasledkov protipravneho konania bol zohl'adneny pri ur¢ovani
vySky postihu. Na ostatné okolnosti, ktoré ucastnik konania uviedol vo svojom odvolani,
odvolaci organ neprihliadal. Nakol'ko poruSenie povinnosti bolo zo strany spravneho organu
spolahlivo preukédzané, spravny organ si splnil svoju zdkonnu povinnost, ked tcastnikovi
konania ulozil pokutu v zdkonom stanovenom rozsahu.

Na zéklade hore uvedenych skutoCnosti odvolaci organ poklada skutkovy stav
za spol’ahlivo zisteny a jeho protipravnost’ za nepochybne preukazant.

O vyske pokuty rozhoduje inSpektorat SOI, ktory podl'a ustanovenia § 23 ods. 1 pism. b)
zékona o bezpecnosti hraciek ulozi vyrobcovi, dovozcovi, splnomocnenému zastupcovi alebo
distributorovi pokutu od 500 do 30 000 eur, ak porusi povinnost’ podl'a § 4 ods. 1 pism. b) az
), 1),]),1)azn)ap), § 5ods. 2, § 6 ods. 1 pism. a), c) ad), § 6 ods. 2 pism. a) az d), g),1) a
1), § 7 ods. 1 pism. a) az c), § 7 ods. 2 pism. a), ¢) az f), § 8, § 10 alebo § 16 ods. 11.
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Podl'a § 23 ods. 6 zakona o bezpecnosti hraciek: ,, Pri urceni vysky pokuty sa prihliada
najmd na zavaznost, cas trvania a nasledky protipravneho konania a na opakované porusenie
povinnosti podla tohto zdakona.

Pri urceni vysky pokuty odvolaci organ prihliadol na nedodrzanie zakazu ustanoveného
v § 7 ods. 1 pism. b) zdkona o bezpecnosti hraciek v kontexte s vyssie uvedenymi kritériami
pre uréenie vysky pokuty. Ugastnik konania sa dopustil porusenia zdkona tym, Ze pri kontrole
vykonanej dina 08.08.2025 v prevadzkarni Trafika T-PRESS, Evanjelicky dom, Hlavna 20/54,
Trnava bolo zistené, ze tento nezabezpecil dodrziavanie povinnosti distributora podla § 7
ods. 1 pism. b) zdkona o bezpecnosti hraciek, v zmysle ktorého distributor nesmie spristupnit’
hracku na trhu, ak shrackou nie je dodany navod na pouzitie, bezpecnostné pokyny
a upozornenia v Staitnom jazyku. Z podkladov pre rozhodnutie jednoznacne vyplyva, ze v Case
kontroly sa v ponuke pre spotrebitela nachadzali celkom 2 druhy hraciek (2 ks hracka
lopticka, Mega Creative, INDEX 553220 a 5,40 €/ks; spolu v hodnote 10,80 € a 1 ks hracka
lopticka, Mega Creative, INDEX 553222 4 5,40 €/ks; spolu v hodnote 5,40 €) v celkovej
hodnote 16,20 €, pri ktorych boli konStatované pochybenia, ked’ s uvedenymi 2 druhmi
hradiek neboli dodané bezpecnostné upozornenia vyplyvajuce z vekového obmedzenia
v $tatnom jazyku, bezpecnostné upozornenia boli uvedené len v pol'skom jazyku. Podrobny
popis nedostatkov vo vztahu k jednotlivym druhom vyrobkov — hraciek, je uvedeny vyssie
v odévodneni tohto rozhodnutia.

Preverenie si Uplnosti oznacenia danych vyrobkov spadd do vyslovnej kompetencie
ucastnika konania, ktory je povinny pred tym, ako spristupni hracku na trhu, preverit’ si
kompletnost’ jej oznacenia, vratane uvedenia ndvodu na pouzitie, bezpe¢nostnych pokynov
a upozorneni v Staitnom jazyku, t. j. v slovenskom jazyku, ¢o v danom pripade ucastnik
konania preukazatel'ne nesplnil.

Odvolaci organ za pouzitia spravnej ivahy ohl'adom urcenia vysky pokuty prihliadol najméa
na zavaznost’ protipravneho konania a s tym spojené mozné nasledky. Vyssie Specifikované
nedostatky povazuje odvolaci organ za pomerne zavazné. V zmysle zdkona o bezpecnosti
hraciek je ucastnik konania povinny zabezpecit, aby nim predavany vyrobok bol oznaceny
vSetkymi zdkonom predpisanymi tdajmi. Pri absencii tychto informadcii je poruSené pravo
spotrebitel'a na riadne a Gplné informacie o vyrobku. Odvolaci organ pri urovani vysky
pokuty zaroven vzal do Givahy, Ze ponechanie vyS$sie uvedenych vyrobkov v priamej ponuke
na predaj spotrebitelovi by mohlo, v dosledku chybajuceho navodu na pouZitie,
bezpecnostnych pokynov a upozorneni v Statnom jazyku, viest k ohrozeniu zdravia
a bezpeCnosti spotrebitela pri ich nespravnom, resp. nevhodnom pouziti, ¢i nevhodnej
manipulacii s vyrobkami. Podl'a odvolacieho spravneho organu je predaj, resp. kupa
predmetnych vyrobkov ohrozovanim zdravia spotrebitela v pripade ich nespravneho
pouzivania v dosledku absencie navodu na pouZzitie, bezpec¢nostnych pokynov a upozorneni
v Statnom jazyku. Zaroven nedochadza k naplneniu ucelu zdkona o bezpecnosti hraciek.
Situécia je o to zavaznejSia, ze ide o hracky aje nevyhnutné mat dostato¢né informacie
o vhodnosti hracky a o riziku, ktoré sa s flou spdja, a to z dovodu, aby rodi¢ pripadne ind
zodpovedna osoba diet’at'u umozZnili hru len s takou hrackou, ktora je z hl'adiska veku prefiho
vhodn4, aby sa predchadzalo nebezpecnym situdciam, ktoré mézu pri hre vzniknut'.

Odvolaci organ hodnoti zistenie porusenia § 7 ods. 1 pism. b) zakona o bezpecnosti hraciek
vSeobecne ako zavazné. Spravny organ zdodraznuje ta skutocnost’, Ze distributor je v rdmci
distribu¢ného ret'azca hospodarskych subjektov posledny, kto eSte moze zabranit’ tomu, aby
sa vyrobky, ktoré na trh nepatria z dovodu, Ze nevyhovujii ani minimalnym poZziadavkdm
legislativy, na tento dostali. Pokial’ distributor nesplni svoju povinnost’ reSpektovat’ zdkaz
spristupnenia hraciek vyplyvajliici mu z ustanovenia § 7 ods. 1 pism. b) zdkona o bezpecnosti
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hraciek, hracky nevyhovujuce minimalnym poziadavkdm legislativy sa dostavaju medzi
spotrebitelov, ktori ich v dobrej viere kupujii svojim detom s presvedéenim, Ze spinaja vietky
poziadavky na hracky kladené.

Odvolaci spravny organ pri urcovani vysky pokuty prihliadol aj na porusenie povinnosti
ucastnika konania ako distributora podl'a § 7 ods. 2 pism. d) zdkona o bezpecnosti hraciek,
ked’ ucastnik konania nepredlozil ku kontrolovanym 2 druhom hraciek (2 ks Aracka lopticka,
Mega Creative, INDEX 553220 a 5,40 €/ks; spolu v hodnote 10,80 € a 1 ks hracka lopticka,
Mega Creative, INDEX 553222 4 5,40 €/ks; spolu v hodnote 5,40 €) ziadanu sprievodnu
dokumentéciu v Stdtnom jazyku - ES vyhladsenia o zhode (podstatné informacie o preukéazani
splnenia zékladnych poziadaviek) v lehote stanovenej InSpektoratom SOI so sidlom v Trnave
pre Trnavsky kraj. Ucastnik konania sice diia 12.08.2025 predlozil k uvedenym hratkam
doklady - EC DECLARATION OF CONFORMITY zo dina 10.04.2025, ITEM NUMBER
AND PRODUCT DESCRIPTION: BTX-009/Pinch Le Le Monster Plush to vent and
decompress doll balls, 12PCS/box, MANUFACTURER'S NAME AND ADDRESS:
SHANTOU CHENGHAI DISTRICT BITE BEAR CRAFT FACTORY, HOUGOU WEI
AREA, NANWAN VILLAGE, LIANXIA TOWN, CHENGHAI DISTRICT, SHANTOU
CITY, GUANGDONG PROVINCE, CHINA a EC DECLARATION OF CONFORMITY
zo dina 10.04.2025, ITEM NUMBER AND PRODUCT DESCRIPTION: BTX-011/Pinch Le
Le Monster Plush to vent and decompress doll balls, 12PCS/box, MANUFACTURER'S
NAME AND ADDRESS: SHANTOU CHENGHAI DISTRICT BITE BEAR CRAFT
FACTORY, HOUGOU WEI AREA, NANWAN VILLAGE, LIANXIA TOWN,
CHENGHAI DISTRICT, SHANTOU CITY, GUANGDONG PROVINCE, CHINA, ktoré
vSak boli v anglickom jazyku anie v $taitnom (slovenskom) jazyku. Spachanie spravneho
deliktu podl'a § 7 ods. 2 pism. d) zadkona o bezpecnosti hraciek predstavuje zvySen zavaznost
protipravneho konania. Zavaznost’ protipravneho konania spociva tiez v tom, Ze zdkonodarca
stanovenim plnenia povinnosti pre distributora poskytnit’ na zéklade odovodnenej ziadosti
organu dohl'adu informéacie a dokumentaciu potrebné na preukazanie zhody hracky v statnom
jazyku, garantoval organu dohladu pravo na informadcie, a tym padom pravo na ochranu
spotrebitela pred hrackami nesplhajicimi poziadavky urené v citovanej pravnej uprave.
Porusenim danej povinnosti nebol umysel zdkonodarcu naplneny. Vydanie vyhlasenia
o zhode vypoveda o tom, Ze bola posudend zhoda vyrobku, ¢o je podmienkou pre uvedenie
vyrobku na trh. Vypracovaniu vyhldsenia o zhode musi predchadzat’ aj realne postdenie
zhody, ktoré ma ustanovené pravidld, a ktoré musia byt' dodrzané (napr. skusky vyrobku).
Pokial’ na vyrobku nie je posudena zhoda, zvySuje sa riziko ohrozenia opravneného zaujmu,
t. j. verejného zaujmu v oblasti zdravia a bezpecnosti vo v§eobecnosti, ochrany spotrebitel’'ov,
ochrany Zivotného prostredia a bezpecnosti, ked’Ze prave na zaklade tejto informacie je mozné
zo strany orgdnu dohladu dalej, v pripade potreby, vykonat’ vSetky potrebné opatrenia
smerujuce k ochrane trhu pred vyskytom vyrobkov predstavujicich potencidlne ohrozenie
bezpecnosti obzvlast zranitel'nej skupiny spotrebitel'ov - deti, ktorym su tieto vyrobky uréené.
Po zohl'adneni neakceptovania zakonom stanovenej kompetencie spravneho organu ziadat
od distributora informacie a dokumentaciu potrebné na preukézanie zhody hracky v $tatnom
jazyku a nesplnenia si informacnej povinnosti vo¢i nemu, s poukazom na relevanciu
problematiky vyrobkov uréenych pre najzranitel'nejSiu skupinu spotrebitel'ov — deti, mozno
povaZzovat’ konanie ucastnika konania za zavazné porusSenie zdkona.

Odvolaci organ zaroven pri ur¢ovani vysky pokuty prihliadol aj na skuto¢nost’, Ze ucastnik
konania dodato¢ne diia 27.04.2026 predlozil spravnemu organu k dotknutym hra¢kam (hracka
lopticka, Mega Creative, INDEX 553220 a hracka lopticka, Mega Creative, INDEX 553222)
uradne overeny preklad ES vyhlaseni o zhode (EC DECLARATION OF CONFORMITY
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zo dna 10.04.2025) do statneho jazyka. Vzhl'adom na uvedené odvolaci organ konstatuje, ze
dostatocne preventivny a represivny charakter pre ucastnika konania bude mat aj uloZenie
pokuty v nizsej vyske, ako bolo uvedené v prvostupiiovom spravnom rozhodnuti. Aj napriek
uvedenému vSak odvolaci orgdn podotyka, ze predmetné ES vyhldsenia o zhode (EC
DECLARATION OF CONFORMITY zo dia 10.04.2025) boli uradne prelozené z anglického
jazyka do slovenského jazyka az dna 25.04.2026, tzn. po spristupneni hraciek na trhu.
Vykonana zmena teda nezakladda dovod na zbavenie sa zodpovednosti ucastnika konania
za porusenie § 7 ods. 1 pism. b) a § 7 ods. 2 pism. d) zdkona o bezpec¢nosti hraciek, nema
vplyv na spolahlivo zisteny skutkovy stav, ktory bol zisteny kontrolou vykonanou dna
08.08.2025 a dna 02.09.2025, a zostal v plnej miere zachovany.

Pri uréeni vysky pokuty bolo prihliadnuté na povahu vyrobkov so zistenymi nedostatkami,
na pocet a celkovi hodnotu dotknutych vyrobkov, ako aj charakter chybajtcich alebo len
cudzojazycne poskytnutych informacii.

Pokial' ide o nasledky protipravneho stavu, nasledkom je nedodrzanie minimalneho
Standardu pri uvadzani hraciek na trh. Len prisnym dodrziavanim podmienok ustanovenych
pravnymi predpismi pre uvadzanie hraciek na trh je mozné zabezpecovat verejnu poziadavku,
aby hracky ako vyrobky pozivajuce vyhodu volného pohybu tovaru v rdmci Spoloc¢enstva
spinali poziadavky poskytujice vysoku tGroveii ochrany verejnych zaujmov, v tomto pripade
bezpecnosti, o je cielom a zmyslom pravnej Upravy zakona o bezpe€nosti hraciek.

Cas trvania protipravneho konania v savislosti s poruenim § 7 ods. 1 pism. b) zdkona
o bezpecnosti hra¢iek mozno datovat’ na den 08.08.2025, kedy orgédn dohladu v ramci
kontroly zistil poruSenie vyssie uvedeného ustanovenia zékona o bezpecnosti hraciek.

Z hladiska Casu trvania protipravneho konania spadajiiceho pod § 7 ods. 2 pism. d) zdkona
o bezpecnosti hraciek odvolaci organ zohl'adnil ¢asové obdobie od 15.08.2025 (termin,
dokedy mal i¢astnik konania dorucit’ organu dohl'adu pozadované doklady v Staitnom jazyku
ku kontrolovanym 2 druhom hraciek) az do diia 27.04.2026, kedy ucastnik konania predlozil
spravnemu organu k dotknutym hrackam (hracka lopticka, Mega Creative, INDEX 553220
a hracka lopticka, Mega Creative, INDEX 553222) Gradne overeny preklad ES vyhlédseni
o zhode (EC DECLARATION OF CONFORMITY zo dna 10.04.2025) do Statneho jazyka.
Odvolaci orgdn vSak opakovane poznamenava, Ze predmetné ES vyhlasenia o zhode (EC
DECLARATION OF CONFORMITY zo diia 10.04.2025) boli tiradne prelozené z anglického
jazyka do slovenského jazyka az diia 25.04.2026, tzn. po spristupneni hraciek na trhu.

Odvolaci spravny organ pri ukladani pokuty tieZ zohl'adnil, ze v pripade u¢astnika konania
nedoslo k opakovanému poruSeniu povinnosti podl'a zakona o bezpecnosti hraciek.

Odvolaci orgdn mé za to, ze vySka uloZenej pokuty je vzhladom na jej represivno-
vychovnu funkciu, ako aj s prihliadnutim na zdkonom stanovené medze pokutou primeranou
a zaroven, pokutou zodpovedajlicou zistenému protipravnemu stavu, charakteru a rozsahu
poruSenia zdkona. Odvolaci orgédn povazuje vysku uloZenej pokuty po jej zniZeni
za primeranu zistenému skutkovému stavu.

Podkladom pre vydanie rozhodnutia bol presne a spolahlivo zisteny skutkovy stav veci,
na zaklade ¢oho podla § 59 ods. 2 Spravneho poriadku bolo I. stupfiové rozhodnutie zmenené
tak, ako je to uvedené vo vyrokovej Casti tohto rozhodnutia.

POUCENIE:

Rozhodnutie o odvolani je kone¢né a proti tomuto rozhodnutiu odvolanie nie je pripustné.
V pripade nezaplatenia uloZenej pokuty v stanovenej lehote bude jej plnenie vymahané
v zmysle zakona. Rozhodnutie je preskimatel'né sidom.
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